Pierre Cabanes

LES PORTS D’ILLYRIE MERIDIONALE

Le theme du Colloque porte sur les Structures portuaires et les routes
maritimes dans 1’Adriatique a I’époque romaine. Mon propos m’obligera,
d’une part, a remonter bien plus tot dans le temps, puisque les ports d’Illyrie
méridionale, essentiellement Epidamne-Dyrrhachion, Apollonia d’Illyrie et
Orikos fonctionnent dés la fondation des colonies a la fin du VII* siécle avant
J.-C. et que leur création est indépendante d’une présence romaine encore
inexistante dans 1’ Adriatique a cette époque. D’autre part, les informations
dont nous disposons actuellement n’apportent que trés peu de renseignements
sur la structure des installations portuaires; dans le cas d’Apollonia, on peut
meéme dire qu’on est encore a la recherche de la localisation précise du port;
quant a Orikos et & Epidamne-Dyrrhachion, la fonction portuaire n’a prati-
quement jamais €té interrompue depuis I’ Antiquité. La rade d’Orikos, a I’a-
bri des Monts Acrocérauniens (les Monts Karaburun actuels), a vu se succé-
der la ville d’Oricum romaine, puis les installations de Pasha Liman a I’épo-
que ottomane, et la base sous-marine soviétique évoquée par Ismail Kadaré
dans son roman Le grand Hiver, qui raconte la rupture albano-soviétique dans
I’hiver 1960-61 et les tensions tres fortes entre troupes soviétiques et alba-
naises, ces dernieéres exigeant le maintien des submersibles sur place sous
pavillon albanais et, pour I’obtenir, minant et barrant la sortie de la baie de
Vlora, entre cap septentrional des Monts Karaburun et ile de Sazan. Son
destin militaire n’est sans doute pas terminé! Quant au port d’Epidamne-
Dyrrhachion, il a vu les navires romains fréquenter le port de Dyrrachium,
puis s’est transformé en Durazzo avant de devenir Durrés, le principal port
albanais de cette fin du XX siecle.

Le théme des routes maritimes concerne tré¢s directement ces ports
d’Illyrie méridionale: pourquoi les Grecs de 1I’époque archaique se sont-ils
intéressés a ces régions, au point d’y fonder des colonies, d’y développer des
ports, apparemment établis dans un site favorable, puisque 2.500 ans plus tard
deux d’entre eux continuent a étre appréciés et fréquentés par les flottes mar-
chandes ou militaires modernes.
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1. La FoNDATION DES coLONIES (carte 1)

Etienne de Byzance (1), 4 partir d’une citation d’un fragment perdu de
Polybe (2) décrit bien Orikos comme la premiere localité sur la rive droite lors-
qu’on entre dans I’Adriatique, en venant du Sud. Selon le méme auteur,
Hécatée de Milet considére qu’il s’agit seulement d’un comptoir, d’un port
(Amv), tout a fait comme Hérodote (3) alors que plus tard, chez Apollodore,
elle passe pour une polis. Déja, au début du II* siecle avant J.-C., Orikos recoit
la visite des théores de Delphes, comme une véritable cité (4), ce qui n’était
pas le cas dans les listes des théarodoques d’Epidaure et d’Argos au IV* sié-
cle. C’est encore chez Etienne de Byzance qu’on peut puiser quelques indi-
cations sur l'origine d’Orikos: ’auteur associe Orikos aux Abantes et a
Amantia et il décrit la fondation d’Amantia par des Abantes, originaires
d’Eubée, a leur retour de la guerre de Troie (5). La bréve présence d’Erétriens
a Corcyre est attestée par Plutarque (°), avant qu’ils ne soient chassés par les
Corinthiens de Charicrates. Cette fondation trés ancienne d’Orikos n’a, pour
le moment, pas été confirmée par des trouvailles archéologiques permettant

(1) Emienne pE Byzance, s.v. "Qowoc: ‘Exataioc Apéva xahel "Hrelpov tov "Qowxov
¢v 1] Evowmy, “uetd 6¢ BouBowtog ok, ueta 8¢ "Qoutog Munv”. "Amorhodweog d¢ 6
Bavpaointatog Oy adTy oide. AéyetoL dooevindc, hc [Tolifloc ERdey “oi O tov
"QOWOV KATOWOTVTES, OL ®al TEMTOL ®ETVTAL TTEQL TNV £L0OAV TTEOC TOV 'Adpiav &% OtV
elomhéoviL”.

(2) Povysg, VII, 14 d.

(3) Heropore, IX, 93 emploie le méme terme Ayujv; son texte pose question car il indi-
que que I’Ados se jette dans la mer a proximité d’Orikos, aprés avoir traversé le territoire
d’Apollonia, ce qui suppose que la chdra d’Apollonia soit directement au voisinage du port
d’Orikos; faut-il en conclure que Hérodote ignore la géographie de la région, ou bien faut-il au
contraire y voir le témoignage d’un voyageur qui a circulé par bateau dans ces régions pour se
rendre a Thourioi, vers 445, et qui aurait décrit un vaste territoire appartenant a Apollonia, aprés
son succes dans la guerre de Thronion, que I’on date vers 450, et dont témoignent Pausanias (V,
22, 2-4) et une inscription d’Olympie publiée par E. Kunze (1956, p.149-153), texte révisé chez
P.A. Hansen (1983, n. 390; cf. Corpus 1997, 1. 2, n. 303). Cette deuxiéme interprétation confir-
merait un agrandissement considérable du territoire apolloniate vers le Sud, dans la plaine de
Vlora et la vallée de la Shushica, et renforcerait I’identification de Thronion avec la future
Amantia, au village de Ploca. Cette situation ne semble pas avoir duré longtemps, puisque, chez
le Pseudo-Scylax, § 26, Orikos parait voisine du territoire d’ Amantia et au § 27, I’auteur préci-
se que les Orikoi habite une partie du territoire des Amantins.

() Prassart 1921, p. 22, c. IV, 43.

() Emienne pE Byzance, s.v. "Apavtia: “ Apavtia’ INMuoLdv potoa, thnoiov 'Qowod
xai Kegunag, £€ "Afdviov tdv amo Teolag vootnoavimv Gxiouévy”. Voir aussi Pseubo-
ScymnNos, 442-443.

(6) PrutarQuE, Quaestiones graecae,11, 293 ab; certains ont voulu rejeter cette courte
présence érétrienne A Corcyre, faute de preuves archéologiques: c’est le cas d’Ed. Will (1955,
p. 330, n. 6) et r*écemment de C.A. Morgan, K.W. Arafat (1995); en revanche, cette présence est
acceptée par 1. Malkin (1994, pp. 1-9).
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de remonter a une date si haute, mais il faut dire que I’intérét stratégique du
site a pratiquement interdit toute recherche archéologique approfondie; le
seul article accessible, depuis la derniere guerre, est celui de Dh. Budina (7)
qui décrit un petit théatre ou un odéon édifié, selon lui, au I* siecle apres J.-
C. Avant lui, le site avait été visité par le colonel Leake, le consul francais
Pouqueville, Léon Heuzey; Carl Patsch en a dressé une bonne description (¥);
L. M. Ugolini y passe en 1926 et N.G.L.Hammond dans les années suivantes.
Quelques fouilles faites en commun par les archéologues soviétiques et alba-
nais, dans les années 1958-60, ont permis de dégager des couches archéolo-
giques remontant au VI siecle avant J.-C. (9).

Strabon ('9) fournit une indication supplémentaire, qui est intéressante,
si elle est exacte: il affirme qu’Orikos contrdle le mouillage, le port de
Panormos, qui est une excellente rade située sur la mer Ionienne au Sud
d’Himara, donc relativement proche a vol d’oiseau, mais difficile d’acces par
voie de terre, puisqu’il faut franchir le col de Llogara a plus de mille metres
d’altitude avant de plonger sur la cdte ionienne. La rade, appelée Porto
Palermo, a été équipée par les Albanais apres 1960, comme une seconde base
sous-marine, avec tunnel creusé sous la colline qui abrite le port au Nord. Il
est difficile, a partir du passage de Strabon, de fixer la période durant laquel-
le Orikos aurait étendu sa zone d’influence jusqu’a Panormos, au détriment
d’Himara et des Chaones. Il est plus vraisemblable que Strabon utilise le
terme Panormos pour désigner soit le port méme d’Orikos, soit une zone
d’ancrage dans la baie de Vlora; cette solution ramene Orikos a sa zone nor-
male d’action, sans extension lointaine et peu imaginable. L’aventure surve-
nue en plein hiver 48 a César, dont les navires atteignent la cote a Paleste, sur
la mer Ionienne, donc au Sud du col de Llogara, I’a contraint a franchir cette
passe avant de prendre Oricum. Elle permet de mesurer la difficulté des liai-
sons entre la baie de Vlora et la riviera albanaise sur la mer Ionienne, au Sud
des Monts Acrocérauniens.

C’est vers la fin du VII* siecle avant J.-C. que les Corcyréens et leur
ancienne métropole Corinthe s’intéressent a la fondation de colonies, au Nord
et au Sud de I’embouchure du Shkumbi: la ville aux deux noms, Epidamne-
Dyrrhachion, semble avoir été fondée vers 625 avant J.-C., tandis qu’au Sud

(7) Bupina 1965; voir aussi BEaumonT 1936, p. 164.

(8) Parscu 1904.

(%) Bravarsxs, Istami 1960, pp. 89-91: Bubina 1964.

(10) StrRABON, VII, 5. 8: Metd & "Amolhoviav Bukhiaxt) nai "Qouxov xai to Emivelov
adtoU 6 IMavoouoc »ai Tt Kegatvia 6o, 1} Gy} 100 otonatog 100 'Toviov x0hrtou xal To
*Adgiou.
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du fleuve, Apollonia d’Illyrie aurait vu le jour une génération plus tard ('V).
Pourquoi Corinthe et Corcyre se sont-elles intéressées a ces régions, au point
de fonder deux cités, qui connaissent trés rapidement un développement
remarquable?

On peut écarter, en premier lieu, le désir de la part des deux puissances
coloniales associées de contrdler les routes maritimes dans le canal d’Otrante:
la situation des deux ports est trop septentrionale. La flotte corinthienne, pour
gagner Syracuse fondée aussi par les Corinthiens, emprunte des routes plus
au Sud, a partir du débouché dans la mer Ionienne du golfe de Corinthe, ou
éventuellement en faisant escale a Corcyre.

L’intérét de controler les voies commerciales se dirigeant vers
I’ Adriatique septentrionale est certainement plus important. On sait que les
vents dominants, comme les courants marins et les possibilités de trouver un
abri cotier, ont de tout temps poussé les marins a emprunter des voies de navi-
gation qui longent la cote orientale, avant de gagner, a partir des iles dalma-
tes, les comptoirs d’ Adria et de Spina dans la plaine du P6 (!2). Dans ces con-
ditions, Apollonia et Epidamne-Dyrrhachion peuvent servir d’escales sur
cette voie de navigation cotiere, avant les bouches de Kotor, Raguse, Split ou
Issa, Pharos.

Mais I’intérét dominant de ces deux nouvelles colonies corcyro-
corinthiennes parait bien étre d’assurer la maitrise des routes reliant la cote
adriatique a I’intérieur, le long de la vallée du Shkumbi, voire d’autres fleu-
ves comme I’Erzen (desservant I’actuelle bassin de Tirana) pour Epidamne,
la Seman ou Apsos et I’Ados ou Vjosa pour Apollonia. La route du Shkumbi
est celle qui deviendra lors de I’installation romaine au II° siecle avant J.-C.
la via Egnatia, mais elle est fréquentée beaucoup plus tot et sert couramment
a I’époque de la présence grecque. Corinthe a cherché a s’assurer le controle
de cette voie transbalkanique, comme le montre, a I’extrémité orientale, la
fondation presque contemporaine de la colonie de Potidée en 600, en
Chalcidique sur I’isthme qui relie la presqu’ile de la Palléne au continent. On
sait que la région des confins albano-macédoniens, dans le voisinage du lac
d’Ohrid, est connue dans I’Antiquité pour la richesse de ses mines d’argent;
le développement de familles princiéres riches, marquées par les contacts
avec le monde égéen, est bien démontré par les masques d’or de Trebenishte
(VI siecle avant J.-C.), découverts a la veille de la premiére guerre mondiale

(M) Sur les témoignages littéraires concernant la fondation et I'histoire des deux cités,
nous renvoyons au Corpus 1995, pp. 19-47.

(12) C’est bien ce que reléve Strabon (VII, 5, 10): TOv uév ovv ta@dalovy dravtd 10
"TMugudv 6gddoa ebhiuevoy elvar oupBaivel ai 28 adTiic Tig ouvexolc NOvog xal & THV
saotov vijoov, vrtevavtiog @ Ttalz® 1@ Gvureytéve ahuéve ov.
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et partagés entre les musées de Belgrade et de Sofia, sans rien pour ceux
d’Ohrid et de Skopje. Le nom méme de Damastion est attaché au IV siecle a
un monnayage d’argent de bonne qualité, méme si la localisation exacte de
cette cité n’est pas encore assurée pleinement. Or Corinthe frappe trés tot de
belles monnaies d’argent et ce n’est pas de son propre territoire qu’elle peut
extraire le minerai d’argent lui permettant la frappe de ces pieces. On aime-
rait mieux connaitre la position précise des mines antiques, leurs liens avec la
dynastie de Trebenishte et avec I’axe routier de la vallée du Shkumbi, ou celui
qui vers I’Est se dirige sur Héracléa de Lyncestide (proche de Bitola) et le
golfe Thermaique, pres de Potidée, a une époque ot Thessalonique n’a pas
encore été fondée (seulement en 316 par Cassandre).

II. LES STRUCTURES PORTUAIRES

Du port d’Orikos, on doit surtout souligner la qualité qui a fait son
succes constant a travers I’histoire: il s’agit d’un port en eau profonde, tres
bien protégé des vents d’Ouest par la presqu’ile du Karaburun, disposant d’un
trés vaste bassin dans tout le fond de la baie en eau calme. L’acces peut en
étre gardé a I’entrée méme de la baie entre I’Tle de Sazan et I’extrémité sep-
tentrionale des Monts Karaburun. Depuis I’ Antiquité, dans cette baie, comme
tout au long de cette cdte, le niveau marin a sensiblement monté, ennoyant
par la méme les installations portuaires de 1’époque antique. Pline
I’Ancien ('3) présentait Oricum comme ayant été une ile autrefois. C’est
aujourd’hui une Iégere colline entourée de terre basse et marécageuse. N.G.L.
Hammond ('4), apres C. Patsch, releve I’existence d’un quai ou d’un méle au-
dessous du niveau de la mer; large de 1,80 m. et long de 30 m.; dans son récit
des opérations contre Pompée et ses lieutenants en 48 avant J.-C., César (19)
permet de bien voir I’organisation de la ville entourée de remparts, avec un
port intérieur séparé de la baie par une digue naturelle; on ne peut accéder au
port intérieur que par un goulet étroit et César le ferme en coulant un navire
de transport; Cn. Pompée réussit a enlever le navire coulé, fait passer des
biremes sur des rouleaux par-dessus la digue pour gagner le port intérieur.
Déja, durant les guerres de Macédoine, les armées romaines préferent débar-
quer dans le port en eau profonde d’Orikos, plutét qu’a Dyrrhachion ou a
Apollonia; ce n’est qu’au cours de la troisieme guerre de Macédoine
qu’Ambracie est préférée, car les troupes qui y débarquent peuvent gagner
beaucoup plus rapidement la Thessalie et la Macédoine.

(13) Pring, Nat. Hist., 2, 91.

(%) Hammonn 1967, pp. 127-128, d’aprés Parscu 1904, c. 71.
(19) Cesar, La guerre civile, 111, 39-40.
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Le port &’ Epidamne-Dyrrhachion (carte 2) n’a pas les mémes qualités
naturelles que celui d’Orikos; la ville est construite sur une presqu’ile,
séparée en grande partie de I’intérieur par une zone lagunaire, récemment
asséchée, mais qui a jusqu’au XX siecle rendu le climat de la ville malsain
dans la saison chaude, avec une malaria endémique. La fondation est attri-
buée aux Corcyréens aidés par leur métropole Corinthe vers 625 avant J.-C.
Le double nom de la ville a beaucoup fait couler d’encre chez les auteurs
anciens; certains ont supposé que les deux noms désignaient deux parties
différentes: une ville haute (E/)i(1c¢11111e) et un mouillage (Dyrrhachion) pour
Appien ('6). 1l est certain que les écrivains de 1I’Antiquité ont toujours
employé le nom d’Epidamne, alors qu’en revanche le monnayage de la cité
est constamment marqué par I’abréviation Auvg. C’est a I’époque romaine que
le nom de Dyrrachium s’impose exclusivement. On a alors trouvé a ce nom
une explication tirée des récifs qui bordent sa cote et rendent I’abordage dif-
ficile, chez Dion Cassius (!7) qui donne une étymologie fantaisiste: «D’autres
ont déclaré que la place [Dyrrhachion] était renommée par les Romains avec
référence aux difficultés de la cote rocheuse (dvo- = défavorable et Qoyict =
récifs, cote rocheuse), parce que le terme Epidamnus a en latin le sens de
“mauvais augure” (damnum en latin) et ainsi semblait peu favorable pour les
voyageurs»; I’ Etymologicum Magnum reprend la méme explication de récifs
rendant difficile I’abordage (!8). Les conditions naturelles sont, tout de méme,
trés favorables pour le développement d’un port qui n’a cessé de fonctionner
de Dl’antiquité jusqu’a nos jours, sous les noms variés de Dyrrachium,
Durazzo, Durrés, et qui demeure aujourd’hui le principal port de I’ Albanie.
La zone portuaire est considérée aujourd’hui comme trop exigue, ce qui obli-
ge les navires marchands a attendre au large, mais dans I’ Antiquité le proble-
me ne se posait pas de la méme fagon, en raison du plus faible tonnage des
navires. Les recherches archéologiques dans la ville moderne et la zone por-
tuaire sont rendues difficiles par la permanence de I’ occupation du sol et sur-
tout par I’abondance de I’alluvionnement; des collines dominant la ville, des
masses de terre se sont effondrées et, a certains endroits de la ville, les cou-
ches byzantines et romaines sont a plus de huit métres de profondeur, et les
archéologues n’atteignent pratiquement jamais la couche corcyro-corinthien-
ne datant de la fondation de la colonie, vers 625 avant J.-C.

Le port d’Apollonia est certainement le moins favorisé par la nature,
sans parler des changements postérieurs du lit du fleuve Ados (Vjosa) qui font

(%) Aprpien, Bell. civ., 11, 39.

(1) Dion Cassius, XLI, 49: ot 0’ #1egot Avgodyiov dvrovopasOijval o ywetov Ho
iV Popainv moog TV tilg daxiag duoytoeiay Epacay, Tedonote Tnpuandn ooty é_v T
TOV Aativiov YAm oo €4ovoa duooLNVIeTOS OgLowy £¢ TO teparotclal £ adtiv £00Lev elval.

('8) Erymologicim Magnum, p. 291, 24-29.
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qu’aujourd’hui ’embouchure du fleuve est située a 15 km. plus au Sud.
Aujourd’hui la ville d’Apollonia, édifiée sur les dernieres collines qui pro-
longent la zone de la Mallakastra, domine une vaste plaine basse (carte 3), qui
a été drainée dans la seconde moitié du XX siecle; elle est bordée du coté de
la mer par un cordon littoral sablonneux et des stations de pompage s’effor-
cent de refouler les infiltrations d’eau salée pour gagner a la culture les
anciens marais; cette plaine littorale a une largeur d’une dizaine de kilome-
tres. On s’interroge naturellement pour savoir ce qu’il en était dans
I’ Antiquité, période durant laquelle Apollonia est toujours présentée comme
un port actif. La mer venait-elle battre les remparts de la ville? Au contraire,
cette zone lagunaire existait-elle déja? La réponse est fournie par les auteurs
anciens: le Pseudo-Scylax §26 retient qu’Apollonia est a 50 stades de la mer
et que le fleuve qu’il nomme Aeas (Ados) coule aupres de la ville.
Strabon (1) précise que la ville est a dix stades du fleuve et a soixante de la
mer, ce qui donne des distances proches de 2 et 12 kilometres. On peut donc
penser que le littoral n’a pas profondément changé et ces indications signi-
fient que le port d’Apollonia était un port fluvial, la distance a la mer étant
sans doute calculée en suivant les méandres du fleuve a travers la zone de
lagune. Ces renseignements sont confirmés par Plutarque (29), qui raconte la

(19) STrABON, VII, 5. 8: Ei0" 6 "Apog motanog xal 6 "Awoc, ¢’ @ "Arolhwvia oS
evvopwtan), xtiopa KogtvOiwv zai Kegruoaiwv, 10U motapod pev dnéyovoa otadlovg déxd,
Tiig Ouhdrng O EEnrova.

(29 PLutarQuE, Vie de César, 38: Tob 0 "A(ou 1otaiod Ty vaiv DITopiQovtog elg
Ty 0dhaooav, v pév EwOWNY aloav. 1 TaQelxe MmvIralTe TeQl Tag EXPOAAS YU VIV
artw0ooa 710QEW tO XU, TOAVG TTVEVoUg TEAAYLOg OLd vurTog Guéofieoe mog O TV
aAugay tijg Oaddtmg xatl Ty aviifaoty Tod xAVdwvog dyoLaivmy 6 ToTtade, ®al Teuy LG
fpo ®ol #THmE peydho xal oxhnedic dvaxomtdpevog divalg, dmogog My PracOijvat T
xufeoviyny val netafarely Exélevoe Tolg vautag Mg ATOoTEEYMY TOV TAOTV. Alo0oEvog O
6 Kaioag dvadeixvuoly Eautdv, xal 100 V3 viftou AafSoLe vog Tiig ¥£1Q0g, EXTETAYIEVOU
100G Ty Syv «I0w» € «yevvaie, tohpa xai 0010t undév Kaloagu (péoelg xal Tiv
Kaioagog iy ovpumhéovoavs. EO0g ovv &rteld0ovio tol yeidvog ol vaital xal taig
nimang Euguvreg #fratovro mdoy weoluuig TOV motapdv. Qg 8 v dmooa, dekduevog
orkv Odhattay xal xvOouveDoag €v T@ OTONUTL, CUVEXMOIoE WAN' dxmV @ ®uPeoviTi
petafaketv. Plutarque revient sur cette tentative a deux reprises dans les Moralia: dans les
Apophtegmes de Rois et de Généraux, 206 C-D (ou Apophtg. Caes.. 9), éd. CUF, III, p. 123 §
9, ou il n’est pas question du fleuve, et dans La Fortune des Romains, § 6 (319 B-D) éd. CUF,
V, 1. pp. 49-50. ot la description est plus intéressante, a condition de corriger la traduction de
F. Frazier, comme me le fait trés justement observer P. Jal: il ne s’agit pas. en effet. pour I'em-
barcation de César de «remonter le fleuve a contre-courant», mais bien de descendre le fleuve
pour gagner la mer en luttant contre le courant provoqué par le vent marin qui empéchait le
bateau de progresser vers I’'embouchure: ZxAnodg 0& mQ0Og tO QeblA TOU TOTUNOT YEVOIIVIG
aveyetafaoewg xat xhdWVog Loy veoT. tetuff el hOpevoy 0@V TOV xUPEQVITTIY ApEIley Ao
Tiig xeaig o Wwdtov. Arpien, B.C. 11, 57, livre & peu prés le méme récit, en soulignant bien
le départ de la chaloupe sur le fleuve et I'impossibilité de franchir I’embouchure pour gagner la
haute mer. César ne dit rien de son aventure dans le De Bello civili.
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Fig. 3. La plaine maritime en avant d’Apollonia.
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tentative audacieuse faite par César de quitter Apollonia pour gagner la cote
italienne, au cours de sa lutte contre Pompée: il est a Apollonia et la mer est
tenue par les escadres ennemies, il monte dans une barque a douze rames:
«C’était le fleuve Aoiis qui portait la barque en mer. Mais la brise du matin
qui, d’ordinaire a cette heure, amenait le calme et facilitait la sortie du fleuve
en refoulant les vagues de la mer a grande distance, fut abattue par un vent
violent qui souffla du large pendant la nuit. Devant le bouillonnement de la
mer et la résistance des flots, le fleuve devint furieux. Se soulevant avec rage,
il se brisait contre de rudes tourbillons qui le repoussaient a grands fracas.
Incapable de le dompter, le pilote donna I’ordre aux matelots de virer de bord
et de rebrousser chemin. César I’entendit. Alors il se montra; et, prenant par
la main le pilote effrayé a sa vue, il lui dit: “Allons, mon brave, courage et ne
crains rien: tu portes César et sa fortune, qui navigue avec lui!” Les marins
oublierent la tempéte; et, couchés sur les rames, ils mettaient toute leur ardeur
a triompher du fleuve. Mais on n’y put parvenir: la barque recevait de gros
paquets de mer et risqua de couler a I’embouchure du fleuve. César dut, bien
a contre-cceur, permettre au pilote de virer de bord». Ce port fluvial doit étre
situé en avant de la porte Sud de la ville, qui conduisait directement du cen-
tre de la cité vers les installations portuaires (carte 4). Son ensablement sem-
ble s’€tre accéléré a I’époque romaine, si bien que la ville perd progressive-
ment sa fonction portuaire, tout en gardant son attrait pour les jeunes Romains
désireux de se frotter d’hellénisme, comme le jeune Octavien en 45-44, et la
richesse de ses terres agricoles et de ses troupeaux célébrés déja par
Hérodote (2!) a propos d’Evénios. L’activité portuaire a tout de méme dil se
maintenir au moins jusqu’au III* siecle apres J.-C.: en effet, une borne mil-
liaire, dégagée en 1995 sur le site d’Apollonia, montre qu’encore au prin-
temps 217, dans la vingtieme et derniére année du régne de Caracalla,
Apollonia est bien considérée, sans doute en parallele avec Dyrrachium,
comme le point de départ de la via Egnatia. Si personne n’arrivait plus
d’Italie par le port d’Apollonia, cette borne n’aurait eu aucune raison d’étre.
Le retour de I’Empereur depuis I’ Asie Mineure, a travers les Balkans, aurait
di s’effectuer par la via Egnatia jusqu’a Apollonia.

III. L’ ACTIVITE DE CES PORTS

Si le port d’Orikos est surtout évoqué a propos d’expéditions militaires,
il faut bien dire que sa situation au fond de la baie de Vlora n’est pas tres
favorable pour des échanges commerciaux avec l'intérieur: la position
d’Aulon est déja meilleure, mais ne dispose tout de méme pas de routes de

(21) Heropore, 1X, 92-96, 2 propos du devin Evénios; voir, en dernier, Burkerr 1997.
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Fig. 4. Plan topographique de la ville d’Apollonia.

pénétration vers I’Est, aussi pratiques que la vallée du Shkumbi suivie par la
via Egnatia. Si la traversée de la plaine de Myzéqé est possible, pour gagner
la vallée du Seman (Apsos) dans la région de Bérat, au-dela les voies d’acces
vers la région de Skrapar ou les plateaux du Devoll sont trés mauvaises; plus
au Sud, la vallée de I’Ados se rétrécit a partir de Tepelen (les Aoi Stena), et
sur son affluent, le Drino (les Fauces Antigonenses).

Les deux ports d’ Epidamne-Dyrrhachion et d’ Apollonia d’llyrie, reliés
a la vallée du Shkumbi par deux routes convergeant vers Rogozhing, assurent
les échanges entre les régions de I’intérieur et les marchés extérieurs, soit
dans le domaine grec soit, au-dela de I’Adriatique, vers I’Italie méridionale
(la Grande-Grece) et centrale. Ce rdle d’intermédiaire est bien souligné par
une institution propre i la cité d’Epidamne-Dyrrhachion et décrite par
Plutarque (22): «Qu’est-ce que le polete (le vendeur) a Epidamne? Les Epi—
damniens, voisins des Illyriens, ont compris que les citoyens qui avaient des

(?2) PLutarQui, Quaest. graec., 29: Tic 6 mag’ "Emdauviols; "Emdduvior toAintg
vertvi@vees TAAvQlolg NoBdvovio Tolg Empelyvupévous adTolgs TOATAag YLyVOREVOUS
TOVNQEOUGS %ai POPOULLEVOL VEWTEQLOLOV T)QOTVTO TQOG T& TowdTa oupfoAata ®ai Tag
Guetpels ®af’Exaotov EVIOUTOV Eva. TMV OEBOXYACHEVDY TTaQ’ adTOls, OC EMUPOLTMV TOTG
Baopcoos Tagelyev dyoQdv xal SIAOELY TEOL TOTG TOMTALS «TTWANTHG» TQOCOYOQEVOUEVOC.
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relations avec eux [les indigénes] devenaient mauvais et craignant une révo-
lution choisirent pour de telles conventions et pour les échanges, chaque
année, un citoyen pris parmi ceux dont les Epidamniens avaient éprouvé la
valeur; son rdle était de visiter les barbares, de fournir le marché et de donner
a tous les citoyens la possibilit¢ de vendre; il était appelé le polete».
L’existence de cette magistrature révele I’importance qu’avaient pour cette
cité les échanges avec les Illyriens de son arriere-pays, mais aussi la crainte
d’un bouleversement de I’ordre social établi, grace a I’aide obtenue par cer-
tains citoyens aupreés des populations indigenes. C’est pour éviter ce risque
qu’un seul citoyen, le poléte, recoit la charge d’approvisionner le marché de
la cité en produits de ’intérieur mais aussi de vendre aupres des Illyriens les
produits de la ville. Il est I’'intermédiaire entre la cité et le monde barbare.
Cette magistrature n’a pourtant pas empéché la crise sociale et Thucydide (%)
montre bien comment, dans les événements des années 435, I’opposition du
demos et des aristocrates (les dynatoi) entraine I’ alliance de ces derniers avec
les barbares Taulantins, proches de la ville.

Les relations d’Apollonia avec son arriére-pays sont attestées, grice a
I’archéologie, par les trouvailles de céramique d’ateliers apolloniates dans
tout I’arriére-pays, le long de la vallée du Shkumbi, comme a Byllis, Amantia,
Gurzeze. Les monnaies d’Apollonia et surtout d’ Epidamne-Dyrrhachion cir-
culent au loin jusqu’en Dacie, elles sont imitées et jusqu’a I’époque romaine,
ce qui confirme la bonne réputation dont elles jouissaient dans I’intérieur
balkanique et méme dans ces contrées du Nord-Est. Ce rayonnement des deux
grandes cités de la cote d’lllyrie méridionale se manifeste aussi dans le
domaine juridique: lorsque, vers 178 avant J.-C., Mondaia de Thessalie et
Azoros de Perrhébie ont besoin d’arbitres pour régler un différend frontalier,
ils font venir Lysandr fils de Phintylos d’ Apollonia comme président, assisté
d’un Corcyréen et de Kléostratos fils de Damarchos de Dyrrachion ().
Inversement, lorsqu’au début du III* siécle apres J.-C. la situation des finan-
ces publiques est désastreuse a Apollonia, c’est de Thessalonique que vient le
logiste ou curator reipublicae civitatis en la personne de Titus Aelius
Geminius Macedo (25).

Parallelement, les deux cités ont le souci d’entretenir de bonnes rela-
tions avec I’autre rive de I’ Adriatique: apreés I’occupation de Brundisium par
les Romains en 266, puis la fondation de la colonie romaine, les Apolloniates
envoient une ambassade a Rome, rapportée par Valére-Maxime (20); son but

(23) Thucybibe, 1, 24, 5.

(24 I1G, 1X, 1, 689; en dernier, voir Corpus 1995, 1, 1, n. 520.

(291G, X, 2, 181.

(26) VALERE-MAXIME, 6, 6, 5: Legatos ab urbe Apollonia Romam missos Q. Fabius, Cn.
Apronius aedilicii orta contentione pulsaverunt; quod ubi comperit (senatus), continuo eos per
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était, tres probablement, de confirmer le désir de relations régulieres et paci-
fiques entre les deux rives du canal d’Otrante, méme si les populations grec-
ques ou hellénisées de la cOte italienne passaient sous la tutelle de la grande
cité du Latium. Epidamne-Dyrrhachion est évoquée par la comédie de Plaute,
Les Ménechmes, au début du II° siecle avant J.-C.; la comédie met en éviden-
ce les relations entre Tarente et Epidamne; I’histoire est celle d’un enfant
jumeau qui accompagne, seul, son pere marchand syracusain a Tarente et qui
est enlevé par un marchand d’Epidamne; alors qu’il est élevé dans cette cité
ol il tisse des liens avec la société locale jusqu’a s’y marier apres avoir hérité
des biens de celui qui I’avait soustrait aux siens puis adopté, son frere jumeau
débarque, un jour, au port d’ Epidamne-Dyrrhachion et sa ressemblance avec
I’autre frére établi sur place depuis bien des années donne lieu a toutes sortes
de quiproquo et de méprises divertissantes. Epidamne-Dyrrhachion est pré-
sentée par I’auteur comme le modele de la cité commergante, cosmopolite et
dépravée dans le bassin méditerranéen. S’il faut, évidemment, tenir compte
de ’exagération de I’auteur comique dont le but est plus de faire rire que de
chercher la description exacte, on peut tout de méme retenir la description que
Plaute fait des Epidamniens: «Les Epidamniens sont de grands noceurs et de
grands buveurs; la ville abonde en intrigants et en escrocs de tout poil. Et les
filles de joie donc! Il n’y a pas de pays, dit-on, ol elles sachent mieux vous
prendre. C’est pour cela qu’on a donné a la ville le nom d’Epidamne: c’est
parce qu’on n’y peut séjourner qu’a son dam» (27). Au siecle suivant, la répu-
tation de Dyrrhachion n’a pas changé; lorsque Catulle, 36 s’en prend a
Clodia-Lesbie, il traite Dyrrachium de «taverne de I’ Adriatique», cité habitée
par Vénus, comme bien des ports ot les marins rencontrent de nombreuses
prostituées. Lorsque Cicéron exilé séjourne a Dyrrachium en 58-57 avant J.-
C., il souffre de la celebritas de la ville, c’est-a-dire surtout de I’agitation de
la ville trop fréquentée, et préfererait se réfugier dans le calme de la villa de
son ami T. Pomponius Atticus installé dans son Amalteum proche de
Bouthrotos.

Les inscriptions donnent aussi quelques indications sur les relations a
travers I’ Adriatique: une stele de Dyrrhachion, qu’on peut dater aux II°-I* sie-
cles, rappelle le souvenir d’un habitant d’Ancone décédé sur I’autre rive de
I’ Adriatique, Caius Caesius (28). D’autres sont venus de beaucoup plus loin

fetialeslegatis dedidit quaestoremque cum his Brundisium ire iussit, ne quam in itinere a cogna-
tis deditorum iniuriam acciperent. Cf. aussi Dion Cassius, fragt. 42 = Zonaras VIIIL, 7, 3; Tire-
Live, Per. XV.

(®T) PLauTE, Les Ménechmes, vv. 258-264: In Epidamnieis / voluptarii atque potatores
plurumi / in urbe hac habitant; tum meretrices mulieres / nusquam perhibentur blandiores gen-
tium./ Propterea huic urbi nomen Epidamno inditumst | quia nemo ferme sine damno huc deuor-
titur.

(8) Corpus 1995, 1, 1, n. 20.
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pour mourir dans I’une ou I’autre cité, sans doute au cours de voyages qui les
conduisaient jusqu’a Rome ou lors de leur retour: Alexandros, un enfant de
treize ans natif de Smyrne, décédé sans doute a la suite d’un accident en mer,
est enseveli a Apollonia par ses parents lulius Secundus et Marcellina ()
dans le courant du II° siecle apres J.-C. De la méme facon, a Dyrrhachion,
c’est Zotikos fils de Markos, de Prymnessos en Phrygie, qui meurt a quinze
ans et qui bénéficie d’une belle épitaphe poétique (3V).

On peut espérer que de nouvelles trouvailles permettent d’augmenter
significativement la récolte d’indications sur la présence d’étrangers dans ces
ports. Les autres pistes sont naturellement celles de la numismatique: quelle
est la présence de monnaies apolloniates et dyrrachiennes sur les cotes ita-
liennes? Et aussi celles de la céramique: quelle est I’importance des vases
fabriqués en Italie dans les cités d’Illyrie méridionale, et, réciproquement,
trouve-t-on en Italie adriatique des produits importés de Dyrrachium ou
d’Apollonia?

Si on tente de comparer I’attitude des deux grands ports Dyrrachium et
Apollonia d’lllyrie dans leurs rapports avec I’étranger, on constate tout de
suite que les deux cités ne se comportent pas du tout de la méme fagon:
Aélien (3!), souligne cette oppostion: «Les Apolloniates pratiquaient la xéné-
lasie (le bannissement des €trangers) selon la loi des Lacédémoniens, alors
que les Epidamniens permettaient i celui qui le voulait de résider et d’étre
domicilié». Les Apolloniates ont une constitution trés oligarchique qui réser-
ve les magistratures aux descendants des premiers colons. La magna urbs et
gravis, suivant I’expression de Cicéron (32), pour désigner Apollonia, contras-
te complétement avec le cosmopolitisme de la ville marchande d’Epidamne-
Dyrrhachion.

La présentation des trois ports d’Orikos, Epidamne-Dyrrhachion et
Apollonia d’lllyrie est sans doute plus tournée vers I’époque pré-romaine, du
fait de sources plus abondantes. La provincialisation de la région en 148, la
création de la colonie romaine de Dyrrachium ont favorisé le développement
et la poursuite des relations transadriatiques: la via Egnatia est véritablement
le grand axe transbalkanique qui permet de relier Rome et Brundisium a
Thessalonique et Byzance, au moins pour les courriers rapides et les person-
nes, les marchandises circulent beaucoup plus par voie maritime, mais les
navires peuvent faire escale a Dyrrachium avant de traverser I’ Adriatique, ou

(29) Corpus 1997, 1, 2, n. 244.

(39 Corpus 1995, 1, 1, n. 58.

(31) AeLien, Varia historia, X111 16: “O1. Amolwvidtar Sevihecias £molovy xate TOV
Aaxedoyoviov vopov, 'Emdduvior 8¢ Emdnuely wol LeTOmETY TaQETXoV T® Povhopéve.

(32) Ciceron, XI¢ Philippique, 11.
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de poursuivre leur route vers I'Orient. Les productions balkaniques sont
exportées par ces ports qui sont a la charniere entre Orient et Occident (33),
entre I’Empire de langue latine et celui de langue grecque. Les invasions bar-
bares a la fin du IV® siécle entrainent pour une bonne part I’abandon du site
d’Apollonia, puis la ruine de I’Empire d’Occident (476) fait que Dyrrachium
devient ville frontiere de I’empire byzantin, puis de I’empire ottoman et son
déclin s’accélere.

(3%) Le message évangélique semble avoir touché I'Illyrie dés la premiére génération des
Apotres: dans I’ Epitre aux Romaines, 15, 19, Paul rappelle que «depuis Jérusalem en rayonnant
jusqu’en Illyrie, (il a) procuré I’accomplissement de I’Evangile du Christ».
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